
 

 
 
 
 
Ďakujem 
Ďakujeme, že ste si vybrali a podporili značku PXN. Pred hraním si prosím dôkladne prečítajte tento 
manuál. 

 
 
Upozornenie – Bezpečnosť 

• Pri pripájaní, inštalácii a odpájaní produktu používajte primeranú silu. Nekrúťte ani neťahajte 
konektory a káble.  

• Nedovoľte, aby sa tekutiny dostali do produktu alebo jeho portov.  
• Produkt skladujte na suchom mieste. Nevystavujte ho ohňu ani prostrediam s vysokou 

vlhkosťou, teplotou alebo dymom.  
• Nerozoberajte, neupravujte ani sa nepokúšajte opraviť produkt sami. Všetka údržba musí byť 

vykonaná výrobcom, jeho autorizovaným zástupcom alebo kvalifikovaným technikom.  
• Používajte iba príslušenstvo a komponenty odporúčané výrobcom.  
• Ak produkt vydáva nezvyčajné zvuky, zahrieva sa alebo zapácha, okamžite ho prestaňte 

používať.  
 
Ak sa vyskytne nezvyčajné správanie alebo problémy s kalibráciou: Vypnite hernú konzolu/PC a úplne 
odpojte základňu od zdroja napájania. Potom znovu pripojte napájací kábel, pedále a radiacu páku a 
reštartujte konzolu alebo PC. Potom reštartujte hru. 
 

 
 
 
 
 
 
01 Vzhľad produktu 



Popis obrázka (rozloženie prvkov na volante a základni): 
• Indikátor brzdového pedála  
• D-pad (D-pad)  
• Funkčné tlačidlá  
• Ľavá páka radiacej páky  
• Indikátor režimu  
• Indikátor plynového pedála  
• Tlačidlá A / B / X / Y  
• Pravá páčková radiaca páka  
• Prepínač rotácie 270° / 900°  

Spodok: 
• Port na pripojenie k PC / konzole  
• Port na pripojenie radiča  
• Pedálový port  
• Port pre radiacu páku  

Pedále: 
• Brzda  
• Plyn  

 

 
 

 
 
02 Obsah balíka 



• Volant V900 Gen2  
• Prísavky  
• Pedále (Hall)  
• Svorky na uchytenie volantu  
• Kábel typu C  
• Micro USB kábel  

 
 

 
03 Použitie na PC 
Krok 1 – Pripojte pedále a ďalšie komponenty k zadnému portu základňovej stanice. 
Krok 2 – Použite kábel Type-C na USB-A na pripojenie volantu k počítaču. 
Krok 3 – Po úspešnom pripojení je predvolený režim DINPUT, ktorý je označený stálym červeným 
svetlom na volante. 
Krok 4 – V režime DINPUT podržte tlačidlo MODE na volante 3 sekundy, aby ste prepli do režimu 
XINPUT. Po úspešnom prepnutí zostane fialové svetlo rozsvietené. 

 
 

 
Detekcia na PC 
Otvorte rozhranie herného ovládača na počítači a vykonajte funkčný test. 
Pre Windows XP: Ovládací panel → herné zariadenia → kliknite na "Vlastnosti". 
Pre Windows 7 a novšie: Ovládací panel → Zariadenia a tlačiarne→ kliknite pravým tlačidlom na ikonu 
herného ovládača → Nastavenia → vlastnosti herného ovládača. 

 
 
 
04 Použitie na PS3 
Krok 1: Pripojte pedále a ďalšie komponenty k zadnému portu podstavca. 



Krok 2: Použite kábel Type-C na USB-A na pripojenie volantu k USB portu vašej PS3 konzoly a zapnite 
ju. 
Krok 3Po úspešnom pripojení zostane červené svetlo na volante rozsvietené. 

 
 

 
05 Použitie na XBOX ONE / XBOX SERIES 
Krok 1 – Pripojte pedále k zadnému portu podstavca. 
Krok 2 – Použite dátový kábel MICRO-USB/C na USB-A na pripojenie pôvodného ovládača XBOX 
ONE/XBOX SERIES do USB portu na volante (ovládač musí byť počas pripojenia vypnutý). 
Krok 3 – Použite kábel Type-C na USB-A na pripojenie volantu k USB portu vašej konzoly XBOX ONE / 
XBOX SERIES a potom konzolu zapnite. 
Krok 4 - Po úspešnom pripojení sa rozsvieti zelené svetlo na volante a zároveň svetlo na ovládači XBOX 
ONE / XBOX SERIES. 
Popis obrázka: Zelené svetlo, ktoré signalizuje, že ste pripojení k svojmu Xboxu. 

 
 

06 Použitie na PS4 
Krok 1 – Pripojte pedále a ďalšie komponenty k zadnému portu základňovej stanice. 
Krok 2 – Použite dátový kábel MICRO-USB/Type-C na USB-A na pripojenie pôvodného ovládača PS4 k 
USB portu na volante (ovládač musí byť počas pripojenia vypnutý). 
Krok 3 – Použite kábel Type-C na USB-A na pripojenie volantu k USB portu vašej PS4 konzoly, potom 
konzolu zapnite. 
Krok 4 - Po úspešnom pripojení sa rozsvieti modré svetlo na volante a zároveň svetlo na ovládači PS4. 
Popis obrázka: modré svetlo na označenie pripojenia k PS4. 

 



 
 
07 Použitie na SWITCHI 
Z domovskej obrazovky konzoly SWITCH choďte na: Nastavenia → Ovládače a senzory → zapnite 
možnosť "Pro Controller Wired Connection". 

 
 

 
Pripojenie ku SWITCH konzole 
Pripojte Type-C OTG adaptér k káblu volantu a potom ho 
zapojte do SWITCH konzoly. Po úspešnom pripojení zostane 
červené svetlo na volante rozsvietené. 
 
Pripájanie k SWITCH Docku 
Pripojte Type-C OTG adaptér k káblu volantu a zapojte ho do 
SWITCH docku. Po úspešnom pripojení zostane červené 
svetlo na volante rozsvietené. 
 
 
 

 
08 Pokyny na opravu tabuľky 
Krok 1: Vložte prísavku do drážky v základni a otočte ju, aby sa upevnila. 
Krok 2: Otočte skrutku montážneho držiaka a zasuňte ju do drážky na spodku volantu. 
Krok 3: Posúvajte ho dopredu pozdĺž vodiacej drážky a upevnite ho na mieste. 
Krok 4: Položte volant na stôl, potom otočte upevňovací držiak a pevne ho utiahnite. 
Popis obrázka: krok za krokom postup pripevnenia volantu k stolu pomocou prísaviek a upínacieho 
držiaka. 
 



 
 

 
09 Mobilné aplikácie 
Stiahnite si verziu pre iOS: vyhľadajte "PXN Wheel" v App Store. Stiahnite si verziu pre Android: 
vyhľadajte "PXN Wheel" na Google Play. 
Nainštalujte si aplikáciu "PXN Wheel" do telefónu, potom zapnite Bluetooth a povolte požadované 
povolenia na polohu. 

 
 
Nastavenia dostupné v aplikácii 

• Prepínanie režimov volantu  
• Efektívne nastavenie uhla v režime 900°  
• Programovanie tlačidiel na volante v režime XINPUT: Nastavenie radiacích páčiek ako Y (toto 

rozhranie je určené na testovanie)  
• Mapovanie tlačidiel na klávesnici a myši v režime DINPUT: Prispôsobenie tlačidiel na volante 

na klávesy klávesnice (toto rozhranie je určené na testovanie)  
• Uložte si vlastné nastavenia tlačidiel na budúce použitie  



• Vstavané nastavenia tlačidiel pre rôzne hry:  
1. Keď zmeníte nastavenia tlačidiel, režim volantu sa automaticky zmení  
2. Nastavenie uhla otáčania, programovanie a mapovanie tlačidiel  

• Prepínanie medzi pedálom a režimom  
• Režimy indikácie: Režim 1: kontrolky sa rozsvietia postupne odspodu nahor podľa stlačenia 

pedála (predvolený režim)Režim 2: kontrolky sa rozsvietia úplne po stlačení pedálaRežim 3: 
kontrolky svietia stabilneRežim 4: vypnutý  

• Nastavenie intenzity vibrácií volantu (úrovne 0-10)  
• Testovanie funkcií tlačidiel, pedálov a riadenia  

 
 
10 Technické špecifikácie 
Model: V900 Gen2 
Rozmery obalu: približne 325 × 305 × 295 mm 
Rozmery produktu: 

• Približne 280 × 341 × 285 mm (volant)  
• Približne 232,5 × 183 × 140 mm (pedále)  

Hmotnosť produktu: 
• Približne 2270 g (volant)  
• Približne 845 g (pedále)  

Prevádzkové napätie: 5 V Prúd: 80 mA Prevádzková teplota: 10 - 40 °C Prevádzková vlhkosť: 20 - 80 % 

 
 
Upozornenie 

• Pred použitím si dôkladne prečítajte manuál.  
• Vyhnite sa silným vibráciám a pádom z výšky.  
• Nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte produkt sami.  
• Nedovoľte, aby voda alebo iné tekutiny prenikli do produktu, aby ste predišli poškodeniu.  
• Neskladujte v prostredí s vysokou vlhkosťou, teplotou alebo mastným prostredím.  
• Pri pripájaní a odpájaní zariadenia použite primeranú silu.  
• Deti by mali produkt používať len pod dohľadom dospelých.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
"PXN" je registrovaná ochranná známka spoločnosti ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd. 
PS4/PS3 je registrovaná ochranná známka spoločnosti Sony Computer Entertainment Inc. 
Xbox je registrovaná ochranná známka spoločnosti Microsoft Corporation. 
SWITCH je registrovaná ochranná známka spoločnosti Nintendo Co., Ltd. 



Všetky ochranné známky sú majetkom ich príslušných vlastníkov. Technické špecifikácie sa môžu 
meniť. Informácie obsiahnuté v tomto dokumente sa môžu meniť bez predchádzajúceho upozornenia. 
ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd. nenesie zodpovednosť za akékoľvek chyby, ktoré 
môžu nastať. Tieto informácie si prosím pochovajte pre budúce použitie. 

 
Značka: PXNModel: V900 Gen2Názov produktu: Gaming Racing WheelKrajina pôvodu: ČínaZnačka: 
Shenzhen PXN Electronics Technology Co., Ltd 
Web: www.e-pxn.com Podpora email: support@e-pxn.com 
Adresa výrobcu: 1701-1706(01), budova 8, záhrada Zhongxi Xiangbinshan, komunita Fenghuanggang, 
ulica Xixiang, okres Baoan, Shenzhen, Čína 

 
EUREP GmbH 
Unterlettenweg 1a85051 Ingolstadt, Německo+49 841 8869 7744eurep@eurep-gmbh.com 

 
"PXN" je registrovaná ochranná známka spoločnosti ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd. 

 
Deklarácia zhody FCC: 
Toto zariadenie spĺňa časť 15 pravidiel FCC. Prevádzka podlieha nasledujúcim dvom podmienkam: 

1. Toto zariadenie nemusí spôsobovať škodlivé rušenie.  
2. Toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek prijaté rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže 

spôsobiť nežiaducu prevádzku.  
Poznámka: Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, že spĺňa limity pre digitálne zariadenie triedy B v 
súlade s časťou 15 pravidiel FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú ochranu 
pred škodlivým rušením v rezidenčných inštaláciách. Toto zariadenie generuje, využíva a môže 
vyžarovať rádiovú frekvenčnú energiu a ak nie je nainštalované a používané v súlade s pokynmi, môže 
spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej komunikácie. 
 



 


